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Druhý díl série
BRATRSTVO ČERNÉ DÝKY:
VĚZEŇSKÝ TÁBOR
Věnováno:
Báječné dvojici, která si zaslouží budoucnost.
Těm, co přežijí všechno.
SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN
ahstrux nohstrum
Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem.
ahvenge
Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným.
Bratrstvo černé dýky
Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými i duševními schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni a za členy Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce.
bezduchý
Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají světlé oči; voní po kojeneckém zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné místo keramický hrnek, v němž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci.
cohntehst
Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou.
Dhund
Peklo.
doggen
Podle hierarchie v upíří společnosti příslušník kasty služebnictva. Svým pánům slouží v duchu konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života doggenů činí pět set let.
ehros
Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění.
exhile dhoble
Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé.
ghardian
Strážce jedince. Existují různé stupně ghardianů, přičemž nejmocnější je whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje sehkluze.
glymera
Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce z období regentství (začátek 19. století).
hellren
Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži můžou mít i více manželek.
hyslop
Výraz označující selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických funkcí vozidla nebo jiného motorizovaného dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo nechá klíče v autě, které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je řečené auto ukradeno.
chrih
Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti.
Krypta
Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště keramických nádob bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči o přijetí mezi válečníky.
leahdyr
Mocný a vlivný jedinec.
leelan
Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“).
lewlhen
Dar.
lheag
Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu.
Lhenihan
Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže nadpřirozených rozměrů a sexuální výkonnosti.
lys
Mučicí nástroj používaný k odstranění očí.
mahmen
Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti.
mhis
Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole.
nalla (ž. r.) nebo nallum (m. r.)
Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“.
newling
Nedotčená mužem; panna.
období potřeby
Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází ke rvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha.
Omega
Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život.
otrok krve
Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníkovi své rasy. Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje.
phearsom
Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně „zaslouží si vstoupit do lůna ženy“.
princeps
Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen.
proměna
Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. K proměně dochází zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem o sex a nedokáže se dematerializovat.
První rodina
Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků.
pyrokant
Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec.
rahlman
Spasitel.
rythus
Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal přestupek. Je-li nabídka rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany.
sehkluze
Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích rodinných příslušníků. Na upírku dohlíží poručník, whard, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle vlastního uvážení jí buď zcela, nebo částečně může zabránit v kontaktu s okolním světem.
shellan
Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha.
Stín
Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost.
Stvořitelka
Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní upířích archivů. Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů.
symphath
Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli symphathové diskriminováni a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí.
talhman
Zlá stránka jednotlivce. Tmavá skvrna na duši, která se dere na povrch.
trahyner
Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“.
upír
Příslušník druhu odlišného od jedinců Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra s jinými druhy. Upíři se můžou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. Dokážou odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se dožívají až tisíce let, někdy i déle.
urozený
Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením.
Vyhlazovací společnost
Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů.
Vyvolená
Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají vůbec nebo jen zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se můžou provdat za válečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili.
wahlker
Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu. Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili.
whard
Kmotr nebo kmotra jedince.
KAPITOLA PRVNÍ
Sanatorium Willow Hills
Connelly, stát New York
Byla bouřlivá halloweenská noc, když se dva kluci, staří třináct a třináct a třičtvrtě roku, protahovali trhlinou v plotu z drátěného pletiva, ověšeném všemožnými nápisy „Zákaz vstupu“. Ten, co byl o osm měsíců starší, zůstal viset za bundu na zrezivělém drátě a trhavý zvuk zvěstoval týden bez iPadu. Minimálně.
„Krucinál,“ škubal Tiller zaseklou látkou.
„No tak. Dělej, ať to máme za sebou.“
Neměl s sebou brát Gorda, ale Isaac byl nemocný a Mark měl zaracha za to, co provedli minulý víkend. Pitomý oheň. Nechtěli, aby byl tak velký, a kromě toho ta hromada listí už zmizela a ten spálený trávník na Thompsonově dvorku zase doroste.
Začalo pršet o trochu silněji, Gordo přistoupil a škubl bundou. „Sundej to.“
„Už to dělám.“
Tiller strčil svoje zařízení na lov duchů kámošovi do náručí, rozepnul zip a vytáhl ruku z rukávu. Pak ho popadl oběma rukama a zatáhl tak prudce, jak jen to šlo…
Povolilo to okamžitě, přistál na zadku, pršelo mu do očí a byl celý od bláta. „Kurva!“
Gordo se sklonil. „Musím být do půlnoci doma.“
Jako by si myslel, že tady Tiller bude čekat, dokud neuschne. Asi tak týden.
„Klídek.“ Vstal a roztřepl bundu. Otíral si džíny dlaní. „Co je, bojíš se?“
„Ne, blbečku. Ale za hodinu máme být online.“
„To máš fuk.“
Lhal o tom, že se nebojí. Právě proto byl až třetí v pořadí, když Tiller usoudil, že sám jít nezvládne. Ne že by byl nervózní, nebo tak něco.
Uvázal si bundu kolem pasu a připadal si, jako by měl na sobě máminu houbičku na nádobí, ale když se rozhlédl, zapomněl na chlad a mokro. Větve stromů bez listí se podobaly pařátům, a keře s pokroucenými prsty výhonků jako by se připravovaly následovat příkladu plotu pomocí jedovatých trnů…
Oblohou projel blesk.
Ještě že Gordo taky nadskočil.
„Kde to je?“
„Tady kousek,“ řekl Tiller, i když nevěděl, kam jdou.
Pokračovali v cestě a Tiller nechal Gorda nést kameru s nočním viděním a detektor paranormálních jevů s rekordérem, protože se snažil neběžet zpátky k plotu a nebyl si jistý, jestli ve sporu se svýma nohama zvítězí. Čím hlouběji do areálu zacházeli, tím víc toužil nahrát video a odeslat ho na skupinový chat sedmáků a mít tuhle kravinu z krku.
„Jak je to daleko?“
„Daleko ne.“
Jenomže túra se zdála nekonečná a stromy jako by se všude kolem nich pohybovaly a Tiller začínal taky ztrácet víru. Takže zapnul v telefonu aplikaci čtečky magnetického pole a otáčel senzorem kolem sebe. Pípání mu připomnělo ten film o ponorkách, na který otec rád koukal, ten s tím chlapem, Stevenem Seagalem, nebo jak se jmenoval. Aplikace na lov duchů, kterou si nainstaloval zdarma, v něm budila pocit, že má baterku…
Vytí zaznělo zprava. A bylo hlasité a dlouhé. A neznělo to jako pouhý pes, ani velký jako německý ovčák nebo rotvajler. To, co ten zvuk vydávalo, bylo mnohem větší.
Tiller sáhl po Gordovi, ale ten udělal současně totéž, takže to nebyl žádný trapas. Jak se mu telefon třásl v ruce, málem ho upustil. Což by znamenalo měsíc bez iPadu. Nebo ještě víc.
„Já chci domů.“
Gordo fňukal jako mimino. Jenomže jo, Tiller chtěl taky k mamince, ne že by to řekl nahlas.
„To je jen na efekt,“ vyhrkl.
„Cože?“
Tiller kamaráda odstrčil. „Jako se to dělá ve strašidelných domech, když lidi procházejí bludištěm. To nebylo doopravdy. No tak, copak je v téhle ohradě vlk?“
„Myslíš, že na těch stromech jsou repráky?“
„Prostě jdeme. Proboha.“
Tiller zase zvedl telefon, protože potřeboval vypadat, jako by měl všechno pod kontrolou. Jinak Gordo uteče a bude to muset udělat sám. A nemůže neposlat video… „Já končím,“ oznámil Gordo.
Tiller se otočil a přikročil k němu. „Chceš vypadat jako idiot potom, co jsme v létě neskočili do lomu?“ On a Gordo tenkrát fakt měli tu sázku splnit. Pak by tu nebyli. „Slíbili jsme nahrávku, pořídíme nahrávku. Kromě toho se nic nestane.“
Popadl Gorda za paži a vlekl ho s sebou vpřed. Když se znovu zablesklo, oba vyjekli a přikrčili se. Tiller se vzpamatoval první a druhého kluka nepouštěl. Kdyby se něco zvrtlo, je rychlejší než Gordo a tohle je jako Zombieland. Pravidlo 1: Dýchat… „Vidíš?“ řekl Tiller. „Je to přímo tady.“
Nohy se mu zastavily, i když měl v úmyslu pokračovat v cestě. A Gordo proti tomu, že dál se nejde, nic nenamítal.
Temnou oblohou zaburácel hrom, další blesk osvětlil vysokou stavbu před nimi – a Sanatorium Willow Hills bylo až moc reálné. Zchátralá stará budova byla dvakrát větší než škola, do které chodili, měla pět podlaží a dvě velká křídla. Rozbitá okna, vylámané okenice a hnusné skvrny ubíhající od střechy až dolů do plevele budily dojem, že v domě straší.
A možná to tak i je, říkal si Tiller při pohledu na prázdné oční důlky ve vysoké zdi střední části budovy.
„Co to je?“ zamumlal Gordo.
„Co je co?“ Panebože, měl si s sebou vzít… No, vůbec sem neměl chodit. „Co máš za problém?“
Gordo vrtěl hlavou. Jak tu stál v mikině s potiskem Minecraftu a chundelaté hnědé vlasy mu padaly do vyděšených očí, připomínal Tillerovi sloupek plotu zaražený do země.
Nedíval se na budovu.
„Tamhle něco je.“ Gordo zvedl ruku a ukázal stranou. „Mezi těmi stromy jsou oč…“
Tiller se otočil – a bylo to tam. Žluté oči zářící ve tmě.
„Seru na to,“ vyjekl Gordo, upustil veškerou výzbroj a dal se do běhu.
Tiller zůstal vteřinu na místě, jeho tělo nebylo schopné pohybu. Ale pak se ozvalo tlumené vrčení a neslo s sebou příslib ostrých tesáků a zkrvavených pahýlů a…
Tiller zakopl o vlastní nohy, jak vyrazil, a když tvrdě přistál, ztratil telefon. Ale s tím si nemohl dělat starosti. Zase vyskočil a utíkal jako o život – protože o ten sakra šlo – a bylo mu jedno, jak dlouho bude mít zaracha nebo kolik víkendů bude muset pracovat pro tátu na zahradě, aby splatil nový iPhone.
Jen se chtěl dostat domů a zůstat naživu.
A tak běžel, pádil tak usilovně, jak jen to šlo, zpátky k plotu, k trhlině v drátěném pletivu. Za kamarádem. Domů, kde vlci nevyjí a nevrčí a kluci nepřijímají blbé sázky, které je o Halloweenu zavedou na strašidelná místa s tím nejmíň kurážným z party sedmi kluků ze sousedství…
Po kvapném úprku vrčení mezi holými stromy ustalo. A pak následovala pauza, po ní vlhké praskavé zvuky, pár heknutí a šustot porostu, který snadno přehlušila další lenivá, chrápavá cesta hromu skrz ionizované vzdušné molekuly bouře.
Vzápětí přistoupil k iPhonu 8S pár zablácených bosých nohou a ruka podobná lidské sáhla po telefonu a zvedla ho. Aplikace pro lov duchů začala zběsile pípat, a když vlk natočil senzor na sebe, ta zatracená věc se rozsvítila jako vánoční stromeček a začala varovně vřískat.
Muž se zasmál.
Dokud za ním nezazněl výhružný ženský hlas: „Nemáš být někde v Caldwellu?“
Vlkan se ohlédl přes nahé rameno a blýskl tesáky bílými jako rubáše, ostrými jako chirurgické nástroje. „Už jdu.“
„Jen to koukej stihnout. Víš, co riskuješ.“
„Jo,“ zahučel v odpověď. „To máš pravdu.“
Konec ukázky
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